VBTER_IN.J-‘}RY HEALTH CERTIFICATE FOR IN VIVO DERIVED EMBRYOS OF DOMESTIC ANIMALS OF THE

BOVINE SPECIES FOR IMPORT TO

THE REPUBLIC OF TURKEY

TURKIYE CUMHURIYETI’NE IN VIVO URETILMIS EVCIL SIGIR CINSI HAYVAN EMBRIYOLARININ
ITHALATI ICIN VETERINER SAGLIK SERTIFIKASI

COUNTRY-ULKE

Part 1: Details of dispatched consignment
Bslim 1: Sevk edilen partinin detaylari

1.1. Consignor / Gonderen:
Name / Isim:
Address / Adres:

Postal code / Posta IKodu

1.2.Certificate Reference| 1.2.a,
Number/ Sertifika Referans
Numarasi

1.3. Central Competent Authority / Merkezi Yetkili Makam: USDA

1.4, Local Competent Authority / Yerel Yetkili Makam:
United States Department of Agriculture (USDA), Animal and Plant

Health Inspection Service (APHIS), Veterinary Services (VS)

L5. Consignee / Alics:

L.6.

Name / Isim:
Address / Adres:
Postal code / Posta Kodu:
1.7. Couniry of origin / ISO | 1.8. Region of origin Code 1.9. Country of 1.10. Region of destination
code Mengei biilge Kodu Destination/ IS0 code Code
Mengsei {ilke /ISO kodu Varlg iilkesi/ ISO kodu Varg bilgesi
Kodu

United States of
America / USA

Republic of Turkey / TUR

1.11. Place of origin / Orijin Yeri

Embryo team / Embriyo ekibi X Name/Adu:

Name Address/Adres:

Address Approval number rossiadres:

isim .
. . ib

Adres Onay numarast Holding / fsletme o Embryo team / Embriyo ekibi o

Name Approved body / Onayh kurulus o

Address Approval number Name

Isim Address Approval number

Adres Onay numarasi

Name isim

Address Approval number Adres Onay numarasi

Isim Postal code/ Posta kodu

Adres Onay numarasi

1.12, Place of destination/Variy yeri:

1.13.Place of loading/Yiikleme Yeri:

1,14, Estimated date and time of arrival / Tahmini varns tarih ve
Zamani:

1.15. Means of transport / Nakliye gekli:
Aeroplane / UcakOShip / Gemi ORailway wagon / Tren vagom@
Road vehicle / Kara arac:OOther / Di‘g‘elo
Identification/Tanimlama:

Documentary references/Belgesel referanslar;

1.16, Entry point in Turkey/Tiirkiye’ye giris kapist:

1.17.

1.18. Description of commodity/MaIm tanymi:.
N VIVO bovinhe embryos

1.19, Commodity code (HS code) / Malin kodu (HS kodu) 051199

1.20, Quantity/Miktar

1.21.

1.22. Number of packages/ Paket
say1s1

1.23. Identification of container/Seal number/ Konteynerin tanimlamasyMilhiir numarasi

1.24.

1.25. Commodity certified for/ Mallar agafidaki amacla tasdik edildi:

Artificial reproduction / Suni Giretim X

1.26. 1.27. For import or admission into Turkey / Tilrkiye'ye ithalat veya
girig i¢in |
Definitive import / Kesin ithalat ¥




11.28, Identification of the animals/products/ Hayvanlarn/tiriinlerin tammlamast

Species/T1ir (Scientific name/Bilimsel adi) Breed/Category/ Irk/Kategori Identification mark/Tanimlayter isaret

Date of collection/Toplanma Tarihi Quantity/Miktar:

Approval number of the centre/team/ Merkezin/Ekibin enay numarasi Donor identity/ Dondriin kimligi




COUNTRY-ULKE

Certification
Kisim XI; Sertifikasyon

Part T

1L Health information / Saghk | IL a Certificate reference number / 1 ILb.
bilgisi Sertifika referans numarasi

I, the undersigned, official veterinarian of the Government of .......the United States of America, _...............*

(insert name of exporting country) certify thatt / Ben, asafida Imzasi  bulunan,
....... ..the United States of America . ............2 (ihracatgy iilkenin adim yazmiz) Devletinin resmi
veteriner hekimi olarak beyan ederim ki:

1L1.1.  the embryo collection team identified above®™: / yukarida tanimlanan embriyo toplama ekibi®

— has been approved in accordance with Chapter I of Annex A to Directive 89/556/EEC / 89/556/EEC
Direktift Ek A Béliim I’e uygun olarak onaylanmigtir,

— carried out the collection, processing, storing and transport of the embryos described above in
accordance with Chapter II of Annex A to Directive 89/556/EEC /89/556/EEC Direktifi Ek A, Bbliim II'ye
uygun olarak yukarida agiklanan embriyolarm toplanmasy, iglenmesi, saklanmasi ve nakliyesini
gergeklestirmistiy,

-— subject to inspection by an official veterinarian at least twice a year ;/resmi veteriner hekim
tarafindan yilda en az iki defa kontrol edilmigtir ;

ILE2Z.  the embryos to be exported were collected in the exporting country, which according to official
findings: / ihrag edilmek tizere ihracatg tilkede toplanan embriyolar, resmi bulgulara gire:

11.1.2.1. was free from rinderpest during the 12 months immediately prior to their collectiony/
toplanmalarindan hemen nceki 12 ay siiresince sifir vebasimdan aridir;

I.1.2.2. was free from foot-and-mouth disease during the 12 months immediately prior to their collection and
did not carry out vaccination against foot-and-mouth disease during that period ;/ toplanmalarindan $nceki 12
ay siiresince gap hastalifindan arldir ve o silre boyunca gap hastahifina kars agilanmanugtir;

ILL3.,  within a 10 km radius of the premises on which the embryos to be exported were collected and
processed, according to official findings there was no incidence of foot-and-mouth disease, epizootic
haemorrhagic disease, vesicular stomatitis, Rift Valley fever ve contagious bovine pleuropneumonia in the 30
days immediately prior to their collection ; / ihrag edilecek embriyolarin teplandigi ve islendigi tesisin 10-km
yarigapinda yer alan gevrede, toplanmalarindan hemen énceki 30 géin boyunca resmi bulgulara gire sap
hastalii, epizootik hemoraji hastahii , vezikiiler stomatitis, Rift Valley fever ve bulagier bovine
pléropnimoni vakasi gorttlmemistir;

1L14.  from the time of collection untif 30 days thereafier (or, in the case of fresh embryos, until the day of
dispatch), the embryos to be exported were stored at all times on approved premises within a 10-km radius of
which, according to official findings, there was no incidence of foot-and-mouth disease, vesicular stomatitis
veya Rift Valley fever;/ toplandildart zamandan 30 glin sonrasinda kadar (veya taze embriyolar
durumunda, sevk tarikine kadar) ihrag edilecek embriyolar sltrekli olarak, resmi bulgulara giore 10-km
yarigapmdaki cevresinde gap hastalify, vezikiiler stomatitis Rift Valley fever ve bulasici bovine
ploropnémoni vakast tespit edilmemis olan tesislerde saklanmglardir;

I1.1.5. the donor females:, / donir disiler:,

ILL5.1, were located, during the 30 days immediately prior to collection of the embryos to be exported, on
premises within a 10 km radius of which, according to official findings, there was no incidence of foot-and-
mouth disease, bluetongue, epizootic haemorrhagic disease, Akabane disease vesicular stomatitis, Rift Valley
fever and contagious bovine plevropneumoniay/ ihrag edilmek iizere embriyelarin toplanmasmdan hemen
tnceki 30 giln siiresince, resmi bulgulara gire 10-km yarigapindakl ¢evresinde gap hastaligi, mavidil,
epizootik hemoraji hastalif, Akabane hastahi, vezikiiler stomatitis, Rift Valley fever ve bulasict bovine
pliropndmoni vakasi tespit edilmemis olan tesisierde tutulmuslardir;

IL1.5.2. showed no clinical signs of disecase on the day of collection:/ toplama gitniinde herhangi bir
hastaliga iligkin klinik belirtileri yoktur:

IL1.5.3. spent the six months immediately prior to collection within the territory of the exporting country in no
more than two herds:/ toplamadan &nceki alth ay iginde ihracater iilke bolgesinde, en fazla iki silriide
bulunmuglardir, siirii:




— which, according to official findings, were free from tuberculosis during that time, /resmi bulgulara
gire, o siire boyunca tiiberkiilozdan aridir,

— which, according to official findings, were free from brucellosis during that time,/ resmi bulguiara
glire, o stire boyunca brasellozdan aridir,

o which were free from enzootic bovine leukosis or in which no animal showed clinical signs of enzootic
bovine leukosis during the previous three years, /son fi¢ yil boyunea enzoofik bovine leukosisden aridir veya
siiriideki higbir hayvanda enzootik bovine leukosise iliskin Klinik belirti gériilmemistir,

— in which no bovine animal showed clinical signs of infectious bovine rhinofracheitis/infectious
pustular vulvo-vaginitis during the previous 12 months;/ son 12 ay boyunca siiriideki hig bir hayvanda
bulasic1 bovine rhinotracheitis / bulagic plistiiler vulve-vajinitise iliskin klinik belirti géridlmemigtir; the
embryos to be exported; ihrag edilecek embriyolar;

ILL.6. The embryos to be exported were conceived by artificial insemination using semen coming from
semen collection or storage centres approved for the collection, processing and/or storage of semen by the
competent authority of a country or part thereof listed in Annex I to Commission Implementing Decision
2011/630/EU or by the competent authority of a Member State./ ihrag edilecek embrlyolar, semen toplama,
isleme ve/veya depolama igin Komisyon Uygulama Karari 2011/630/EU Ek I’de yer alan bir {ilkenin yetkili
makam veya Avrupa Toplulugunun bir Uye Ulkesinin yetkili makaminca onayli, semen toplama veya depolama
merkezlerinden alinan semen ile suni déllenme yolu ile elde edilmiglerdir.

Notes/Notlar
Part I /Bsltim I

Box L.11: Place of origin shall correspond to the embryo collection team listed in accordance with Article 8(2) of
Directive 89/556/EEC  on the Commission website: http:/ec.curopa.cu/food/animaifsemen_ova/bovine/
ova_embryos_enhtm./ Orjin yerl, komisyon websitesinde httpi/fec.enropa.eu/food/animai/semen gva/boyine/
ova_embryos_enhtm./ Direktif 89/556/EEC nin Madde 8(2) siyle uygun clarak listclenen embriyo toplama
takimina karsilik gelmelidir, .
Box 1.22: Number of packages shall correspond to the number of containers./ Paket sayisi konteynir sayisi ile ayni
olmalidir,
Box 1.23: identification of container and seal number shall be indicated./ Konteynirin tanime ve miihiir numarast
belirtilmelidir.
Box 1.28: Species: select amongst 'Bos taurus', 'Bison bison' veya 'Bubalus bubalis' as appropriate./ 'Bos taurus',
'Bison bison' or 'Bubalus bubalis' tiirlerf arasimdan secilmelidir,

Category: select 'in vivo derived embryos'./ Kategeri: ‘in vivo olarak iiretilmis’ i seginiz,

Donor identity shall correspond to the official identification of the animal./ Densr kimligi hayvanm resmi

kimligine karsibik gelmelidir.

Date of collection shall be indicated in the following format: dd.mm.yyyy./ Toplama tarihi gg/aalyy seklinde

belirtilmelidir.
Approval number of the team: shall correspond to the embryo collection team by which the embryos were collected,
processed and stored; and listed in accordance with Article 8(2) of Directive 89/556/EEC on the Commission website:
http:/fec.europa.eu/food/animal/ semen_ova/bovi nefova_embryos_en. htm. /Takimmn onay numarasi: komisyon
websitesinde hitp:/fec.europa.eu/fopd/animall semen_ova/bovi nefova_embryos_en, htm. 89/556/EEC sayih AB
Direktifinin Madde 8(2)yle uygun olarak listelenen ve embriyolarin toplandifii, ,islendifi ve depolandifi
embriyo toplama takamna kargihk gelmelidir.

Part IL:/Bokim 2
(1) Delete as appropriate./ Uygun olan gekilde ¢ikartimiz,
(2) Only third countries listed in Annex I to Decision 2006/168/EC./ Karar 2006/168/EC Ek I'de yeralan
iigiined iilke listesinde yer alanlar
(3) Only collection team listed in accordance with Article 8(2) of Directive 89/556/EEC on the Commission
website: hitp://ec.europa.ew/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm / Konsey Direkiifi 89/556/EEC
Dogrultusunda listelenmis olan Toplama ekibi
(4) The signature and the stamp must be of a different colour from that of the printed form. / Imza ve mihitr
basilh formdan farkl bir renkte olmalidir,

NB: This certificate must:/ Bu sertifika




@ be made out to a single consignee;/ tek bir ahei icin diizenlenmelidir;

» accompany the embryos in the original / erijinali embriyolar ile birlikte ginderilmelidir.

THIS CERTIFICATE IS VALID FOR DAYS

USDA Accredited Veterinarian
Name (in capital letters):
Date:

/USDA Agredite Veteriner
Istm (biiyiik harfler ile):
Tarih:

Official veterinarian
Name (in capital letters):
Date:

/Resmi veteriner
isim (biiylik harfler ile):

Tarih:
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Si gnature(4):

/ Yetki ve unvan

- fmza: @

Qualification and title Veterinary Medical Officer
Signature®™:

! Yetki ve unvan
Imza; @
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